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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 5/2006

de 13 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea a), da Constituicao, o seguinte:

E nomeado, sobre proposta do Governo, o ministro
plenipotencidrio de 1.* classe Manuel Marcelo Monteiro
Curto como Embaixador de Portugal no Uzbequistio.

Assinado em 19 de Dezembro de 2005.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 4 de Janeiro de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Diogo Pinto de Freitas do Amaral.

Decreto do Presidente da Republica n.° 6/2006

de 13 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea a), da Constituicao, o seguinte:

E nomeado, sob proposta do Governo, o ministro
plenipotencidrio de 1.* classe Manuel Marcelo Monteiro
Curto como Embaixador de Portugal no Tadjiquistéo.

Assinado em 19 de Dezembro de 2005.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 4 de Janeiro de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Diogo Pinto de Freitas do Amaral.

Decreto do Presidente da Republica n.° 7/2006

de 13 de Janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea a), da Constituicao, o seguinte:

E nomeado, sob proposta do Governo, o embaixador
Paulo Couto Barbosa como Embaixador de Portugal
nas Comores.

Assinado em 19 de Dezembro de 2005.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 4 de Janeiro de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa. — O Ministro de Estado e dos Negdcios Estran-
geiros, Diogo Pinto de Freitas do Amaral.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 1/2006

de 13 de Janeiro
Estatuto juridico do Conselho Nacional de Juventude

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da
alinea c) do artigo 161.° da Constituicdo, o seguinte:

Artigo 1.°
Denominacao

1 — O Conselho Nacional de Juventude, adiante
denominado por CNJ, é uma pessoa colectiva de direito
privado, sem fins lucrativos, que congrega as diversas
organizagoes de juventude e conselhos regionais de
juventude que dele facam parte.

2 — O CNIJ rege-se pela presente lei, pelos seus esta-
tutos e demais legislacao aplicavel.

Artigo 2.°
Ambito

1— O CNIJ tem ambito nacional e congrega orga-
nizagdes de juventude representativas de varios sectores
da vida juvenil que prossigam, entre outros, como objec-
tivo o desenvolvimento sdcio-cultural dos jovens e se
identifiquem com os valores da democracia.

2— 0O CNJ ¢ aberto a todas as organizagdes e con-
selhos regionais de juventude que preencham os requi-
sitos previstos nos seus estatutos.

Artigo 3.°
Fins
O CNIJ tem como finalidades fundamentais:

a) Constituir uma plataforma de didlogo e um
espaco de intercambio de posi¢des e pontos de
vista entre as organizacoes e conselhos de
juventude;

b) Reflectir sobre as aspiragdes dos jovens, pro-
movendo, designadamente, o debate e a discus-
sao sobre a sua situacdo e problematica;

¢) Contribuir para o incentivo e desenvolvimento
do associativismo juvenil;

d) Assumir-se como interlocutor perante os pode-
res constituidos e reivindicar o direito a consulta
sobre todos os assuntos que respeitem a juven-
tude portuguesa em geral;

e) Colaborar com os organismos da Administracio
Publica através da realizagao de estudos, emis-
sao de pareceres e informagdes relacionados
com problemadtica e interesses juvenis, por sua
propria iniciativa, ou por solicitacao;

f) Promover o didlogo entre as organizagdes juvenis;

g) Apoiar técnica e cientificamente as organiza-
¢oes de juventude e os conselhos regionais de
juventude aderentes;

h) Promover o didlogo e intercdmbio com orga-
nizacdes estrangeiras congéneres;

i) Publicar e apoiar a divulgacdo de trabalhos
sobre a juventude.
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Artigo 4.°

Independéncia

1 — O CNIJ ¢ independente do Estado, dos partidos
politicos, das organizacOes religiosas e de quaisquer
outras instituicoes.

2 — O CNIJ goza de autonomia na elaboragao e apro-
vacao dos respectivos estatutos e demais normas inter-
nas, na eleigao dos seus corpos sociais, na gestao e admi-
nistracdo do seu patrimdnio proprio, na elaboracdo de
planos de actividade e na efectiva prossecucao das suas
finalidades.

Artigo 5.°

Deveres do Estado
Sao deveres do Estado:

a) Respeitar a independéncia e a autonomia do
CNJ tal como sdo definidas na presente lei e
nos seus estatutos;

b) Apoiar o CNJ na prossecugido dos seus fins;

¢) Consultar o CNJ como interlocutor sobre todos
os assuntos que digam respeito aos jovens;

d) Dotar o CNJ dos meios financeiros necessarios
ao seu funcionamento, as suas actividades e ini-
ciativas desenvolvidas de acordo com a pros-
secucao dos seus fins;

e) Facilitar ao CNJ o acesso a instalagdes condig-
nas para o seu funcionamento e actividades;

f) Apoiar a publicagao e a divulgacdo de trabalhos
sobre a juventude;

g) Conceder apoio material e técnico destinado ao
desenvolvimento das suas actividades.

Artigo 6.°

Financiamento

1 — O CNIJ contara para o seu funcionamento e acti-
vidade com as seguintes fontes de financiamento:

a) Dotacdo especifica a inscrever anualmente no
Orcamento do Estado;

b) Quotizacdo dos seus membros;

¢) Doacoes de pessoas ou entidades privadas;

d) Rendimentos oriundos do seu patriménio;

e) Rendimentos provenientes da realizagdo de
actividades préprias de acordo com a legislacido
em vigor.

2— O CNJ, para a realizagdo de acgdes concretas,
poderd ainda candidatar-se a subvengdes com origem
em entidades publicas consignadas a realizagio de ini-
ciativas no ambito de contratos-programa.

Artigo 7.°

Direito de antena

O CNIJ tem direito de antena nos servigos publicos
de radio e televisao.

Artigo 8.°

Participacao institucional e na elaboracao de legislacao

1 — O CNIJ tem o direito a ser consultado no processo
de elaboracao de legislagao e na definiciao das politicas
que afectem os jovens.

2 — Sem prejuizo dos direitos de participacdo reco-
nhecidos as diversas organizacOes de juventude indivi-

dualmente consideradas, o CNJ tem assento nos 6rgaos
de participagido e concertagdo onde os interesses dos
jovens devam ser globalmente representados.

Artigo 9.°

Direitos de informacao e de consulta

O CNIJ tem o direito de solicitar e obter das entidades
da Administracido Publica o acesso a informacao e docu-
mentagdo que lhe permita acompanhar a definicdo e
execugdo das politicas que digam respeito aos jovens.

Artigo 10.°

Beneficios

O CNIJ beneficia das isengoOes e regalias legalmente
atribuidas as pessoas colectivas de utilidade publica.

Artigo 11.°

Dirigente associativo

E aplicavel aos dirigentes associativos do CNJ o dis-
posto na Lei n.° 20/2004, de 5 de Junho.

Artigo 12.°

Publicacao dos estatutos

1 — O CNIJ deve, no prazo de 60 dias apds a entrada
em vigor da presente lei, promover a publicagdo dos
seus estatutos na 3. série do Didrio da Repuiblica.

2 — A publicacdo prevista no ndmero anterior é
gratuita.

Artigo 13.°
Regulamentacao

1 — O Governo regulamentard a presente lei no prazo
de 90 dias apds a sua entrada em vigor.

2 —Para a regulamentacdo da presente lei, o
Governo auscultard o CNJ.

Artigo 14.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo, salvo a parte que implique novas des-
pesas, que entra em vigor com o Orcamento de 2006.

Aprovada em 29 de Novembro de 2005.

O Presidente da Assembleia da Reptiblica, Jaime
Gama.

Promulgada em 2 de Janeiro de 2006.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendada em 4 de Janeiro de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 101/2006

Por ordem superior se torna publico ter a Republica
da Esténia depositado junto do Secretédrio-Geral do
Conselho da Europa, em 20 de Julho de 2004, o seu
instrumento de ratificacio a Convengao Europeia de
Assisténcia Social e Médica, aberta para a assinatura,
em Paris, em 11 de Dezembro de 1953, com as seguintes
declaragoes:

«Declarations

The Republic of Estonia applies to lawful residence
in the territory of a Contracting Party provided in arti-
cle 6, paragraph a), and in article 11, paragraph a),
the Aliens Act, Refugees Act and Citizen of European
Union Act, according to which lawful residence in the
territory of Estonia may depend on availability of per-
manent legal income and on duly submission for renewal
of a document affording proof of lawful residence.

The Republic of Estonia shall bear the costs provided
in article 8, paragraph a), according to the Aliens Act.

Pursuant to article 2, paragraph a), sub-paragraph ii),
of the Convention, the Republic of Estonia declares
that the term ‘national’ under the present Convention
shall cover Estonian nationales and the term ‘territory’
shall cover the territory under the jurisdiction of the
Republic of Estonia.»

Traducao

Declaracoes

A Reptblica da Esténia aplica a residéncia legal no
territério de uma Parte Contratante, conforme previsto
na alinea a) do artigo 6.° e na alinea a) do artigo 11.°,
as disposi¢oes constantes da Lei Relativa aos Estran-
geiros, da Lei sobre os Refugiados e da Lei sobre os
Cidadaos da Unido Europeia, nos termos das quais a
residéncia legal no territério da Estonia pode depender
da disponibilidade de rendimentos legais permanentes
e da apresentacao, em tempo util e para efeitos de reno-
vacdo, de um documento fazendo prova de residéncia
legal.

A Republica da Esténia suporta as custas de repa-
triamento referidas na alinea a) do artigo 8.°, em con-
formidade com a Lei Relativa aos Estrangeiros.

Em aplicacdo do disposto na subalinea ii) da alinea a)
do artigo 2.° da Convencdo, a Republica da Esténia
declara que o termo «nacional», no contexto da presente
Convengao, compreende o0s nacionais estonianos € que
0 termo «territério» compreende o territério sob juris-
dicao da Republica da Estonia.

Portugal é Parte nesta Convengéao, que foi aprovada,
para ratificacao pelo Decreto n.° 182/77, publicado no
Didrio da Republica, 1.2 série, n.° 302, 2.° suplemento,
de 31 de Dezembro de 1977, tendo depositado o seu
instrumento de ratificagdo em 3 de Julho de 1978, con-
forme aviso publicado no Didrio da Republica, 1.2 série,
n.° 173, de 29 de Julho de 1978.

A Convencgao entrou em vigor para a Republica da
Estonia em 1 de Agosto de 2004.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 15 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 102/2006

Por ordem superior se torna publico que a Libéria
depositou junto do Secretario-Geral das Nacoes Unidas,
em 22 de Setembro de 2004, o seu instrumento de adesao
a Convencao contra a Tortura e Outras Penas ou Tra-
tamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes, adoptada
pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas, concluida
em Nova Iorque em 10 de Dezembro de 1984.

Portugal é Parte nesta Convencdo, que foi aprovada,
para ratificacdo, pela Resolucdo da Assembleia da
Reptblica n.° 11/88, publicada no Didrio da Repiiblica,
1.2 série, n.° 118, de 21 de Maio de 1988, e ratificada
pelo Decreto do Presidente da Reptblica n.° 57/88,
publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* série, n.° 166, de
20 de Julho de 1988, tendo depositado o seu instrumento
de ratificacdo em 9 de Fevereiro de 1989, conforme
aviso publicado no Didrio da Repuiblica, 1.? série, n.° 128,
de 5 de Junho de 1989.

A Convencao em epigrafe entrou em vigor para a
Libéria em 22 de Outubro de 2004.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 19 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 103/2006

Por ordem superior se torna publico que a Jugosldvia
depositou junto do Secretario-Geral das Nacoes Unidas,
em 12 de Marco de 2001, o seu instrumento de sucessao
a Convencao contra a Tortura e Outras Penas ou Tra-
tamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes, adoptada
pela Assembleia Geral das Nacoes Unidas, concluida
em Nova Iorque em 10 de Dezembro de 1984.

Portugal é Parte nesta Convengéo, que foi aprovada,
para ratificacdo, pela Resolugdo da Assembleia da
Republica n.° 11/88, publicada no Didrio da Repuiblica,
1.2 série, n.° 118, de 21 de Maio de 1988, e ratificada
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 57/88,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 166, de
20 de Julho de 1988, tendo depositado o seu instrumento
de ratificagao em 9 de Fevereiro de 1989, conforme
aviso publicado no Didrio da Reptiblica, 1.2 série, n.° 128,
de 5 de Junho de 1989.

A Convencdo em epigrafe entrou em vigor para a
Jugoslavia em 27 de Abril de 1992, data da sucessao
do Estado.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 19 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizagdes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 104/2006

Por ordem superior se torna publico que o Canada
depositou junto do Secretario-Geral das Nacoes Unidas,
em 25 de Novembro de 2005, o seu instrumento de
adesao ao Segundo Protocolo Facultativo ao Pacto
Internacional sobre Direitos Civis e Politicos Visando
a Abolicao da Pena de Morte, concluido em Nova lorque
em 15 de Dezembro de 1989.

Portugal é Parte neste Protocolo Facultativo, que foi
aprovado, para ratificagdo, pela Resolucdo da Assem-
bleia da Republica n.° 25/90, publicada no Didrio da
Repriblica, 1.2 série, n.° 224, de 27 de Setembro de 1990,
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e ratificado pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 54/90, publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* série,
n.° 224, de 27 de Setembro de 1990, tendo depositado
o seu instrumento de ratificacao em 19 de Outubro de
1990, conforme aviso publicado no Didrio da Republica,
1.2 série, n.° 273, de 26 de Novembro de 1990.

O Protocolo Facultativo em epigrafe entrard em vigor
para o Canada em 25 de Fevereiro de 2006.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 19 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 105/2006

Por ordem superior se torna ptiblico que, em 18 de
Dezembro de 2003, a Letonia depositou o seu instru-
mento de aceitagao das Emendas a Convencao de Basi-
leia sobre o Controlo de Movimentos Transfronteiricos
de Residuos Perigosos e Sua Eliminagio, aprovadas na
3.2 Conferéncia das Partes, em Genebra, no dia 22 de
Setembro de 1995.

Portugal € Parte nas Emendas a Convengao, apro-
vadas pelas Decisoes III/1 e IV/9, conforme o Aviso
n.° 229/99, publicado no Didrio da Reptiblica, 1.* série-A,
n.° 284, de 7 de Dezembro de 1999, tendo depositado
o seu instrumento de ratificacao em 30 de Outubro de
2000, conforme o Aviso n.° 179/2003, publicado no Did-
rio da Republica, 1.* série-A, n.° 157, de 10 de Julho
de 2003, e entrado em vigor em 9 de Novembro de
2001, conforme aviso publicado no Didrio da Repuiblica,
1.2 série-A, n.° 157, de 10 de Julho de 2003.

Direc¢ao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 19 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
niza¢des Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

Aviso n.° 106/2006

Por ordem superior se torna ptblico que, em 27 de
Agosto de 2003, a Turquia depositou o seu instrumento
de ratificagao das Emendas a Convencao de Basileia
sobre o Controlo de Movimentos Transfronteiricos de
Residuos Perigosos e Sua Eliminagdo, aprovadas na
3.2 Conferéncia das Partes, em Genebra no dia 22 de
Setembro de 1995.

Portugal € Parte nas Emendas a Convencgao, apro-
vadas pelas Decisoes III/1 e IV/9, conforme o Aviso
n.° 229/99, publicado no Didrio da Repiiblica, 1.7 série-A,
n.° 284, de 7 de Dezembro de 1999, tendo depositado
o seu instrumento de ratificacio em 30 de Outubro de
2000, conforme o Aviso n.® 179/2003, publicado no Did-
rio da Republica, 1.* série-A, n.° 157, de 10 de Julho
de 2003, e entrado em vigor em 9 de Novembro de
2001, conforme aviso publicado no Didrio da Repiiblica,
1.2 série-A, n.° 157, de 10 de Julho de 2003.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 19 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
niza¢des Econdmicas Internacionais, Jodo Patricio.

Aviso n.° 107/2006

Por ordem superior se torna publico que a Suazilandia
depositou junto do Secretario-Geral das Nagoes Unidas,
em 26 de Marco de 2004, o seu instrumento de adesao
a Convengao contra a Tortura e Outras Penas ou Tra-

tamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes, adoptada
pela Assembleia Geral das Nacoes Unidas, concluida
em Nova lorque em 10 de Dezembro de 1984.

Portugal é Parte nesta Convengao, que foi aprovada,
para ratificacdo, pela Resolucdo da Assembleia da
Repiblica n.° 11/88, publicada no Didrio da Repuiblica,
1.2 série, n.° 118, de 21 de Maio de 1988, e ratificada
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 57/88,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 166, de
20 de Julho de 1988, tendo depositado o seu instrumento
de ratificacao em 9 de Fevereiro de 1989, conforme
aviso publicado no Didrio da Republica, 1.2 série, n.° 128,
de 5 de Junho de 1989.

A Convencdo em epigrafe entrou em vigor para a
Suazilandia em 25 de Abril de 2004.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 19 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 108/2006

Por ordem superior se torna publico que a Guiana
depositou junto do Secretario-Geral das Nagoes Unidas,
em 14 de Setembro de 2004, o seu instrumento de adesao
ao Protocolo Adicional Relativo a Prevencio, a Repres-
sd0 e a Puni¢do do Tréfico de Pessoas, em especial
de Mulheres e Criancas, concluido em Nova Iorque em
15 de Novembro de 2000.

Portugal € Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificagio, pela Resolucdo da Assem-
bleia da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da
Reptiblica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004,
e ratificado pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 19/2004, publicado no Didrio da Repiiblica,
1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, tendo depo-
sitado o seu instrumento de ratificacdo em 10 de Maio
de 2004, conforme o Aviso n.° 121/2004, publicado no
Didrio da Repiiblica, 1.* série, n.° 141, de 17 de Junho
de 2004.

O Protocolo Adicional em epigrafe entrou em vigor
para a Guiana em 14 de Outubro de 2004.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 109/2006

_ Por ordem superior se torna publico que a Republica
Arabe do Egipto depositou junto do Secretario-Geral
das Nacoes Unidas, em 5 de Marco de 2004, o seu ins-
trumento de ratificacao do Protocolo Adicional Relativo
a Prevencao, a Repressdo e a Puni¢ao do Trafico de
Pessoas, em especial de Mulheres e Criancas, concluido
em Nova lorque em 15 de Novembro de 2000.

Portugal é Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificacido, pela Resolugdo da Assem-
bleia da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da
Republica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004,
e ratificado pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 19/2004, publicado no Didrio da Republica,
1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, tendo depo-
sitado o seu instrumento de ratificacdo em 10 de Maio
de 2004, conforme o Aviso n.° 121/2004, publicado no
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Didrio da Reptiblica, 1. série-A, n.° 141, de 17 de Junho
de 2004.

O Protocolo Adicional em epigrafe entrou em vigor
para a Republica Arabe do Egipto em 4 de Abril de
2004.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacdes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 110/2006

Por ordem superior se torna publico ter a Reptblica
da Croéacia depositado junto do Secretario-Geral do
Conselho da Europa, em 28 de Novembro de 2003, o
seu instrumento de ratificacdo a Convencao para a Pro-
teccao dos Direitos do Homem e da Dignidade do Ser
Humano face as Aplicagdes da Biologia e da Medicina:
Convencao sobre os Direitos do Homem e a Biome-
dicina, aberta para assinatura, em Oviedo, em 4 de Abril
de 1997, com a seguinte reserva:

«Reservation

In accordance with article 36 of the Convention for
the Protection of Human Rights and Dignity of the
Human Being with Regard to the Application of Biology
and Medicine: Convention on Human Rights and Bio-
medicine, the Republic of Croatia puts forward a reser-
vation with regard to the conditions regulated in arti-
cle 20, paragraph 2, sub-paragraph ii), of the Convention.

The Republic of Croatia excludes the limitation within
article 20, paragraph 2, sub-paragraph ii), of the Con-
vention, which exceptionally allows the removal of rege-
nerative tissue form a person who is not able to consent
solely when no compatible donor with the ability to con-
sent is available, and the recipient is a brother or a
sister of the donor. The limitation does not allow the
removal of regenerative tissue (bone marrow) from a
minor for the benefit of his/her parent. Such a limitation
is not compatible with the Law of the Republic of Croatia
in force — the Removal and Transplantation of Human
Body Parts Act (Official Gazette n® 53/91), which allows
the transplantation of regenerative tissue from a minor
for the benefit of his/her parent. The Republic of Croatia
hereby protects the vital interests of an underange
donor, thereby saving the life of the donor’s parent who
is of the utmost importance (for the minor).

The Republic of Croatia will apply article 20, para-
graph 2, sub-paragraph ii), of the Convention, to the
effect that the receiver is a parent, a brother or a sister
of the donor».

Tradugao

Reserva

Em conformidade com o disposto no artigo 36.° da
Convengao para a Proteccao dos Direitos do Homem
e da Dignidade do Ser Humano face as Aplicacdes da
Biologia e da Medicina: Convencdo sobre os Direitos
do Homem e a Biomedicina, a Republica da Croacia
formula uma reserva relativamente as condigdes espe-
cificadas na subalinea ii) do n.° 2 do artigo 20.° da
Convengao.

A Republica da Croécia exclui a limitacdo prevista
na subalinea i) do n.° 2 do artigo 20.° da Convengao,
a qual permite, a titulo excepcional, a colheita de tecido

regeneravel numa pessoa que careca de capacidade para
prestar o seu consentimento apenas quando nao se dis-
ponha de doador compativel gozando de capacidade
para prestar consentimento € o receptor seja um irmao
ou uma irma do doador. A limitacio ndo permite a
colheita de tecido regenerdvel (medula éssea) de um
menor para beneficio de pai/mae. Esta limitagdo ¢é
incompativel com o Direito da Republica da Croé-
cia — Lei Relativa a Colheita e ao Transplante de Partes
do Corpo Humano (Jornal Oficial n.° 53/91), a qual per-
mite o transplante de tecido regeneravel de um menor
em beneficio de pai/mae. A Republica da Croécia pro-
tege, deste modo, os interesses vitais de um doador
menor ao salvar a vida do pai/da mae dador, da maior
importancia para este.

A Republica da Cro4cia aplicara o disposto na suba-
linea ii) do n.° 2 do artigo 20.° da Convengao sempre
que o receptor seja pai, mae, irmio ou irma do dador.

Portugal é Parte nesta Convencdo, que foi aprovada,
para ratificacdo, pela Resolucdo da Assembleia da
Republica n.° 1/2001, publicada no Didrio da Repiiblica,
1.2 série-A, n.° 2, de 3 de Janeiro de 2001, tendo depo-
sitado o seu instrumento de ratificacdo em 13 de Agosto
de 2001, conforme aviso publicado no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série-A, n.° 228, de 1 de Outubro de 2001.

A Convengao entrou em vigor para a Republica da
Croécia em 1 de Marco de 2004.

Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 111/2006

Por ordem superior se torna ptiblico que a Guatemala
depositou junto do Secretario-Geral das Nagoes Unidas,
em 1 de Abril de 2004, o seu instrumento de adesao
ao Protocolo Adicional Relativo a Prevencdo, a Repres-
sao ¢ a Punicdo do Trafico de Pessoas, em especial
de Mulheres e Criancas, concluido em Nova Iorque em
15 de Novembro de 2000.

Portugal é Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificacdo, pela Resolucao da Assembleia
da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da Repui-
blica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, ¢ ratificado
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 19/2004,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série-A, n.° 79,
de 2 de Abril de 2004, tendo depositado o seu instru-
mento de ratificagio em 10 de Maio de 2004, conforme
0 Aviso n.° 121/2004, publicado no Didrio da Repuiblica,
1.2 série-A, n.° 141, de 17 de Junho de 2004.

O Protocolo Adicional em epigrafe entrou em vigor
para a Guatemala em 1 de Maio de 2004.

Direc¢ao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizagdes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 112/2006

Por ordem superior se torna publico ter a Republica
da Moldévia depositado junto do Secretdrio-Geral do
Conselho da Europa, em 26 de Novembro de 2002, o
seu instrumento de ratificacdo a Convencao para a Pro-
teccdo dos Direitos do Homem e da Dignidade do Ser
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Humano face as Aplicacoes da Biologia e da Medicina:
Convengao sobre os Direitos do Homem e a Biome-
dicina, aberta para a assinatura, em Oviedo, em 4 de
Abril de 1997, com as seguintes declaracoes:

«Declaration

According to article 35 of the Convention, the Repu-
blic of Moldova declares that it will apply the provisions
of the Convention only on the territory controlled by
the Government of the Republic of Moldova until the
full establishment of the territorial integrity of the Repu-
blic of Moldova.»

Traducao
Declaracao

Em conformidade com o disposto no artigo 35.° da
Convengao, a Republica da Moldévia declara que s6
fara aplicar as disposigdes constantes da Convengao ao
territério controlado pelo Governo da Republica da
Moldévia até ao total restabelecimento da integridade
territorial da Republica da Moldéavia.

Portugal é Parte nesta Convengéo, que foi aprovada,
para ratificacdo, pela Resolucdo da Assembleia da
Reptblica n.° 1/2001, publicada no Didrio da Repu-
blica, 1.2 série-A, n.° 2, de 3 de Janeiro de 2001, tendo
depositado o seu instrumento de ratificacdo em 13 de
Agosto de 2001, conforme aviso publicado no Didrio
da Repuiblica, 1.2 série-A, n.° 228, de 1 de Outubro
de 2001.

A Convengao entrou em vigor para a Republica da
Moldavia em 1 de Marco de 2003.

Direc¢ao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 113/2006

Por ordem superior se torna puiblico que a Gimbia
depositou junto do Secretario-Geral das Nacoes Unidas,
em 5 de Maio de 2003, o seu instrumento de ratificacao
do Protocolo Adicional Relativo a Prevengao, a Repres-
sd0 e a Puni¢do do Tréfico de Pessoas, em especial
de Mulheres e Criancas, concluido em Nova Iorque em
15 de Novembro de 2000.

Portugal é Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificacdo, pela Resolugido da Assembleia
da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, e ratificado
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 19/2004,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série-A, n.° 79,
de 2 de Abril de 2004, tendo depositado o seu instru-
mento de ratificagio em 10 de Maio de 2004, conforme
0 Aviso n.° 121/2004, publicado no Didrio da Repuiblica,
1.2 série-A, n.° 141, de 17 de Junho de 2004.

Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizagdes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 114/2006

Por ordem superior se torna publico que a Roménia
depositou junto do Secretario-Geral das Nagoes Unidas,
em 4 de Dezembro de 2002, o seu instrumento de rati-
ficagdo do Protocolo Adicional Relativo a Prevencao,
a Repressao e a Punicdo do Trafico de Pessoas, em
especial de Mulheres e Criangas, concluido em Nova
Iorque em 15 de Novembro de 2000.

Portugal é Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificagdo, pela Resolucdo da Assem-
bleia da Reptblica n.° 32/2004, publicada no Didrio da
Repriiblica, 1.* série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004,
e ratificado pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 19/2004, publicado no Didrio da Republica,
1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, tendo depo-
sitado o seu instrumento de ratificacio em 10 de Maio
de 2004, conforme o Aviso n.° 121/2004, publicado no
Didrio da Repiiblica, 1.2 série, n.° 141, de 17 de Junho
de 2004.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 115/2006

Por ordem superior se torna publico que a Eslovaquia
depositou junto do Secretario-Geral das Nagoes Unidas,
em 21 de Setembro de 2004, o seu instrumento de rati-
ficacao do Protocolo Adicional Relativo a Prevencao,
a Repressdao e a Punicdo do Trafico de Pessoas, em
especial de Mulheres e Criangas, concluido em Nova
Torque em 15 de Novembro de 2000.

Portugal é Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificagao, pela Resolucdo da Assem-
bleia da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da
Reptiblica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004,
e ratificado pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 19/2004, publicado no Didrio da Repuiblica,
1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, tendo depo-
sitado o seu instrumento de ratificagao, em 10 de Maio
de 2004, conforme o Aviso n.° 121/2004, publicado no
Didrio da Republica, 1.* série, n.° 141, de 17 de Junho
de 2004.

O Protocolo Adicional em epigrafe entrou em vigor
para a Eslovaquia em 21 de Outubro de 2004.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 116/2006

_ Por ordem superior se torna publico que a Jamahiriya
Arabe Libia Popular Socialista depositou junto do Secre-
tario-Geral das Nagoes Unidas, em 24 de Setembro de
2004, o seu instrumento de ratificacao do Protocolo Adi-
cional Relativo a Prevencdo, a Repressao e a Punicao
do Tréfico de Pessoas, em especial de Mulheres e Crian-
¢cas, concluido em Nova lorque em 15 de Novembro
de 2000.

Portugal é Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificacdo, pela Resolucao da Assembleia
da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, ¢ ratificado



338

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.° 10— 13 de Janeiro de 2006

pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 19/2004,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série-A, n.° 79,
de 2 de Abril de 2004, tendo depositado o seu instru-
mento de ratificagio em 10 de Maio de 2004, conforme
0 Aviso n.° 121/2004, publicado no Didrio da Repiiblica,
1.2 série, n.° 141, de 17 de Junho de 2004.

O Protocolo Adicional em epigrafe entrou em vigor
para a Jamahiriya Arabe Libia Popular Socialista em
24 de Outubro de 2004.

Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacdes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 117/2006

Por ordem superior se torna publico que Grenada
depositou junto do Secretario-Geral das Nacoes Unidas,
em 21 de Maio de 2004, o seu instrumento de adesao
ao Protocolo Adicional Relativo a Prevencao, a Repres-
sdo e a Punicdo do Trafico de Pessoas, em especial
de Mulheres e Criancas, concluido em Nova lorque em
15 de Novembro de 2000.

Portugal é Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificacao, pela Resolucao da Assembleia
da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da Repui-
blica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, ¢ ratificado
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 19/2004,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série-A, n.° 79,
de 2 de Abril de 2004, tendo depositado o seu instru-
mento de ratificagio em 10 de Maio de 2004, conforme
0 Aviso n.° 121/2004, publicado no Didrio da Repiiblica,
1.2 série-A, n.° 141, de 17 de Junho de 2004.

O Protocolo Adicional em epigrafe entrou em vigor
para Grenada em 20 de Junho de 2004.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizagdes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 118/2006

Por ordem superior se torna publico que Sao Cris-
tévao e Nevis depositou junto do Secretario-Geral das
Nacoes Unidas, em 21 de Maio de 2004, o seu ins-
trumento de adesdo ao Protocolo Adicional Relativo
a Prevencdo, a Repressdo e a Punicao do Trafico de
Pessoas, em especial de Mulheres e Criancas, concluido
em Nova lorque em 15 de Novembro de 2000.

Portugal € Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificacdo, pela Resolugido da Assembleia
da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, e ratificado
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 19/2004,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série-A, n.° 79,
de 2 de Abril de 2004, tendo depositado o seu instru-
mento de ratificagio em 10 de Maio de 2004, conforme
0 Aviso n.° 121/2004, publicado no Didrio da Repuiblica,
1.2 série-A, n.° 141, de 17 de Junho de 2004.

O Protocolo Adicional em epigrafe entrou em vigor
para Sdo Cristévao e Nevis em 20 de Junho de 2004.

Direc¢ao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 119/2006

Por ordem superior se torna publico que a Antiga
Republica Jugoslava da Maceddnia depositou junto do
Secretario-Geral das Nagdes Unidas, em 12 de Janeiro
de 2005, o seu instrumento de ratificacao do Protocolo
Adicional Relativo a Prevenc¢ao, a Repressio e a Punicio
do Trafico de Pessoas, em especial de Mulheres e Crian-
gas, concluido em Nova lorque em 15 de Novembro
de 2000.

Portugal é Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificacdo, pela Resolucao da Assembleia
da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, e ratificado
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 19/2004,
publicado no Didrio da Republica, 1.2 série-A, n.° 79,
de 2 de Abril de 2004, tendo depositado o seu instru-
mento de ratificagdo em 10 de Maio de 2004, conforme
0 Aviso n.° 121/2004, publicado no Didrio da Repuiblica,
1.2 série, n.° 141, de 17 de Junho de 2004.

O Protocolo Adicional em epigrafe entrou em vigor
para a Antiga Reptiblica Jugoslava da Maceddnia em
11 de Fevereiro de 2005.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 120/2006

Por ordem superior se torna publico que a Federagao
Russa depositou junto do Secretario-Geral das Nacoes
Unidas, em 26 de Maio de 2004, o seu instrumento
de ratificacao do Protocolo Adicional Relativo a Pre-
vencdo, a Repressdo e a Puni¢ao do Trafico de Pessoas,
em especial de Mulheres e Criancas, concluido em Nova
Iorque em 15 de Novembro de 2000.

Portugal € Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificacdo, pela Resolucao da Assembleia
da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da Repii-
blica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, e ratificado
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 19/2004,
publicado no Didrio da Republica, 1.2 série-A, n.° 79,
de 2 de Abril de 2004, tendo depositado o seu instru-
mento de ratificacio em 10 de Maio de 2004, conforme
0 Aviso n.° 121/2004, publicado no Didrio da Repuiblica,
1.2 série, n.° 141, de 17 de Junho de 2004.

O Protocolo Adicional em epigrafe entrou em vigor
para a Federacdo Russa em 25 de Junho de 2004.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizagdes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 121/2006

Por ordem superior se torna publico que a Argentina
depositou junto do Secretario-Geral das Nagoes Unidas,
em 19 de Novembro de 2002, o seu instrumento de
ratificacdo do Protocolo Adicional Relativo a Prevencao,
a Repressdo e a Punicdo do Tréafico de Pessoas, em
especial de Mulheres e Criancas, concluido em Nova
Iorque em 15 de Novembro de 2000.

Portugal € Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificagdo, pela Resolucdo da Assem-
bleia da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da
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Reptiblica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004,
e ratificado pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 19/2004, publicado no Didrio da Republica,
1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, tendo depo-
sitado o seu instrumento de ratificagio em 10 de Maio
de 2004, conforme o Aviso n.° 121/2004, publicado no
Didrio da Republica, 1.* série, n.° 141, de 17 de Junho
de 2004.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 122/2006

Por ordem superior se torna publico que o Mali depo-
sitou junto do Secretdrio-Geral das Nagoes Unidas, em
12 de Abril de 2002, o seu instrumento de ratificacao
do Protocolo Adicional Relativo a Prevencao, a Repres-
sa0 e a Puni¢do do Tréfico de Pessoas, em especial
de Mulheres e Criancas, concluido em Nova lorque em
15 de Novembro de 2000.

Portugal é Parte neste Protocolo Adicional, que foi
aprovado, para ratificagdo, pela Resolucdo da Assem-
bleia da Republica n.° 32/2004, publicada no Didrio da
Repuiblica, 1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004,
e ratificado pelo Decreto do Presidente da Republica
n.° 19/2004, publicado no Didrio da Repiiblica,
1.2 série-A, n.° 79, de 2 de Abril de 2004, tendo depo-
sitado o seu instrumento de ratificagdo em 10 de Maio
de 2004, conforme o Aviso n.° 121/2004, publicado no
Didrio da Repiiblica, 1.* série, n.° 141, de 17 de Junho
de 2004.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 21 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacdes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 123/2006

Por ordem superior se torna publico que a Republica
do Chipre depositou junto do Secretario-Geral do Con-
selho da Europa, em 23 de Junho de 2005, o seu ins-
trumento de ratificacio da Convencao Europeia sobre
a Proteccdo dos Animais de Abate, aberta para assi-
natura, em Estrasburgo, em 10 de Maio de 1979.

Portugal é Parte nesta Convencdo, que foi aprovada,
para ratificagdo, pela Resolu¢do da Assembleia da
Repiblica n.° 99/81, publicada no Didrio da Repuiblica,
1.2 série-A, n.° 172, de 29 de Julho de 1981, tendo,
em 3 de Novembro de 1981, Portugal depositado o seu
instrumento de ratificacdo a Convencao, publicado no
Didrio da Repuiblica, 1.7 série-A, n.° 286, de 14 de Dezem-
bro de 1981.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 22 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 124/2006

Por ordem superior se torna publico que a Roménia
depositou junto do Secretdrio-Geral do Conselho da
Europa, em 13 de Julho de 2004, o seu instrumento
de ratificacao da Convengao Europeia sobre a Televisao

Transfronteiras, aberta para assinatura em Estrasburgo
em 5 de Maio de 1989, com a seguinte declaracio:

«In accordance with article 32 of the Convention,
Romania reserves its right to oppose to retransmission
on its territory of programmes services which contains
advertisement for alcoholic beverages, in conformity
with its domestic law.

Romania designates the following competent author-
ities:

a) The Ministry of Culture and Religious Denomi-
nations as the authority to co-operate with, in
accordance with article 19, paragraph 3, sub-
paragraph b-d, of the Convention;

b) The National Audiovisual Council as the author-
ity to co-operate with, in accordance with arti-
cle 19, paragraph 3, subparagraph a, of the Con-
vention, and, for the provisions of the article 19,
paragraph 13, subparagraph b-d, of the Con-
vention, with the approval of the Ministry of
Culture and Religious Denominations.»

Traducao

Em conformidade com o disposto no artigo 32.° da
Convencdo, a Roménia reserva-se o direito de se opor
a retransmissao no seu territdrio de servigcos de pro-
gramas que contenham publicidade a bebidas alcodlicas,
em conformidade com a sua legislacao nacional.

A Roménia designa as seguintes autoridades com-
petentes:

a) O Ministério da Cultura e das Denominacdes
Religiosas como autoridade de cooperagao, nos
termos das alineas b) a d) do n.° 3 do artigo 19.°
da Convencao;

b) O Conselho Audiovisual Nacional como auto-
ridade de cooperagao, em conformidade com
a alinea a) do n.° 3 do artigo 19.° da Convengao
e para efeitos das alineas b) a d) do n.° 3 do
artigo 19.° da Convengao, com a aprovagao do
Ministério da Cultura e das Denominagoes
Religiosas.

Portugal é Parte nesta Convengao, que foi aprovada,
para ratificagdo, pela Resolucdo da Assembleia da
Repiblica n.° 50/2001, publicada no Didrio da Reptiblica,
1.2 série-A, n.° 161, de 13 de Julho de 2001, tendo,
em 30 de Maio de 2002, Portugal depositado o seu ins-
trumento de ratificacio da Convencao, conforme o
Aviso n.° 61/2002, publicado no Didrio da Republica,
1.2 série-A, n.° 150, de 2 de Julho de 2002.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 22 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 125/2006

Por ordem superior se torna publico que a Republica
Portuguesa depositou junto do Secretdrio-Geral das
Nagoes Unidas, em 8 de Janeiro de 2002, o seu ins-
trumento de aceitacdo da emenda ao artigo 20.°, para-
grafo 1, da Convengao sobre a Eliminacao de Todas
as Formas de Discriminacao contra as Mulheres, aberta
para assinatura em Nova Iorque em 22 de Dezembro
de 1995.
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A referida emenda foi aprovada, para ratificagao, pela
Resolucdo da Assembleia da Republica n.° 15/97, publi-
cada no Didrio da Reptiblica, 1.* série-A, n.° 68, de 21 de
Margo de 1997, e ratificada pelo Decreto do Presidente
da Republica n.° 16/97, publicado no Didrio da Repu-
blica, 1.2 série-A, n.° 68, de 21 de Margo de 1997.

Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais, 22 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 126/2006

Por ordem superior se torna publico que a Republica
Checa depositou junto do Secretario-Geral das Nagoes
Unidas, em 6 de Agosto de 2002, o seu instrumento
de aceitagdo da emenda ao artigo 8.° da Convencao
Internacional sobre a Eliminacdo de Todas as Formas
de Discriminagao Racial, concluida em Nova lorque em
15 de Janeiro de 1992.

Portugal é Parte nesta emenda, que foi aprovada,
para ratificagdo, pela Resolucdo da Assembleia da
Repiblica n.° 4/2001, publicada no Didrio da Repuiblica,
1.2 série, n.° 23, de 27 de Janeiro de 2001, ¢ ratificada
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 5/2001,
publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* série, n.° 23, de
27 de Janeiro de 2001.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 23 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 127/2006

Por ordem superior se torna publico que o Iraque
depositou junto do Secretario-Geral das Nagoes Unidas,
em 25 de Maio de 2001, o seu instrumento de aceitacao
a emenda do artigo 8.° da Convencao Internacional
sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Discrimi-
nagdo Racial, concluida em Nova lorque em 15 de
Janeiro de 1992.

Portugal é Parte nesta emenda, que foi aprovada,
para ratificagdo, pela Resolucdo da Assembleia da
Repiblica n.° 4/2001, publicada no Didrio da Repuiblica,
1.2 série, n.° 23, de 27 de Janeciro de 2001, ¢ ratificada
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 5/2001,
publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* série, n.° 23, de
27 de Janeiro de 2001.

Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais, 23 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 128/2006

Por ordem superior se torna publico que a Santa Sé
depositou junto do Secretario-Geral das Nagoes Unidas,
em 14 de Margo de 2002, o seu instrumento de aceitacao
da emenda ao artigo 8.° da Convencao Internacional
sobre a Eliminacao de Todas as Formas de Discrimi-
nagdo Racial, concluida em Nova lorque em 15 de
Janeiro de 1992.

Portugal é Parte nesta emenda, que foi aprovada,
para ratificacdo, pela Resolugao da Assembleia da
Republica n.° 4/2001, publicada no Didrio da Repuiblica,

1.2 série, n.° 23, de 27 de Janeiro de 2001, e ratificada
pelo Decreto do Presidente da Reptblica n.° 5/2001,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 23, de
27 de Janeiro de 2001.

Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais, 23 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 129/2006

Por ordem superior se torna publico que o Bahrein
depositou junto do Secretario-Geral das Nagoes Unidas,
em 29 de Junho de 2000, o seu instrumento de aceitacao
da emenda ao artigo 8.° da Convencao Internacional
sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Discrimi-
nagdo Racial, concluida em Nova lorque em 15 de
Janeiro de 1992.

Portugal é Parte nesta emenda, que foi aprovada,
para ratificagdo, pela Resolugao da Assembleia da
Republica n.° 4/2001, publicada no Didrio da Repiiblica,
1.2 série, n.° 23, de 27 de Janeiro de 2001, e ratificada
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 5/2001,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 23, de
27 de Janeiro de 2001.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 23 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 130/2006

Por ordem superior se torna publico que a Costa Rica
depositou junto do Secretario-Geral das Nagoes Unidas,
em 13 de Dezembro de 2000, o seu instrumento de
aceitacdo da emenda ao artigo 8.° da Convencao Inter-
nacional sobre a Eliminagdo de Todas as Formas de
Discriminagao Racial, concluida em Nova lorque em
15 de Janeiro de 1992.

Portugal é Parte nesta emenda, que foi aprovada,
para ratificagdo, pela Resolugao da Assembleia da
Republica n.° 4/2001, publicada no Didrio da Repiiblica,
1.2 série, n.° 23, de 27 de Janeiro de 2001, e ratificada
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 5/2001,
publicado no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 23, de
27 de Janeiro de 2001.

Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais, 23 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servicos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

Aviso n.° 131/2006

Por ordem superior se torna publico que a Islandia
depositou junto do Secretario-Geral das Nacoes Unidas,
em 14 de Margo de 2001, o seu instrumento de aceitacao
da emenda ao artigo 8.° da Convencao Internacional
sobre a Eliminacao de Todas as Formas de Discrimi-
nacdo Racial, concluida em Nova lorque em 15 de
Janeiro de 1992.

Portugal é Parte nesta emenda, que foi aprovada,
para ratificacdo, pela Resolugao da Assembleia da
Repiblica n.° 4/2001, publicada no Didrio da Repuiblica,
1.2 série, n.° 23, de 27 de Janeiro de 2001, e ratificada
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 5/2001,
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publicado no Didrio da Republica, 1.2 série, n.° 23, de
27 de Janeiro de 2001.

Direccao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 23 de
Dezembro de 2005. — O Director de Servigos das Orga-
nizacoes Politicas Internacionais, Mdrio Rui dos Santos
Miranda Duarte.

MINISTERIO DO TRABALHO
E DA SOLIDARIEDADE SOCIAL

Decreto-Lei n.° 10/2006

de 13 de Janeiro

O Conselho de Ministros, através de resolu¢ao, apon-
tou os grandes objectivos do processo de reestruturacao
da Casa Pia de Lisboa, I. P., definindo as suas principais
orientagdes € 0s passos necessarios a sua concretizagao.

Nos termos da referida resolugdo, é propdsito do
Governo levar a cabo um profundo processo de rees-
truturacdo da Casa Pia que valorize o enorme patri-
monio histérico, material e, sobretudo, imaterial da ins-
tituicdo e ofereca as condicdes indispensaveis a sua
modernizacao.

Tal objectivo reclama necessariamente a criagao de
um modelo transitério de administracao da instituicao
que permita conciliar a gestao corrente com o estabe-
lecimento de um novo modelo organizatorio.

De igual modo, necessario se torna criar um novo
quadro de gestdo e alienacdo do patriménio da Casa
Pia, com vista a criar condigoes efectivas de implemen-
tacdo do processo de mudanca e de adequagdo do
mesmo a nova realidade que se pretende instituir.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Comissao instaladora

1 —E criada a comissio instaladora da Casa Pia de
Lisboa, I. P.

2 — A comissao instaladora € constituida por um pre-
sidente e quatro vogais.

3 — O presidente é nomeado por despacho conjunto
do Primeiro-Ministro e do Ministro do Trabalho e da
Solidariedade Social, sendo trés dos vogais referidos no
nimero anterior nomeados por despacho do Ministro
do Trabalho e da Solidariedade Social.

4 — E, igualmente, vogal da comissao instaladora, por
ineréncia de fungdes, o provedor da Casa Pia.

Artigo 2.°

Competéncia da comissao instaladora
Compete a comissao instaladora:

a) Preparar o novo modelo institucional da Casa
Pia de Lisboa, I. P., o qual deve ser presente
ao Governo, para efeitos da respectiva apro-
vacado, dentro do periodo de vigéncia do pre-
sente decreto-lei, fixado no artigo 22.°;

b) Assegurar a gestdo do patrimoénio préprio e do
patriménio do Estado afecto a institui¢io;

¢) Aceitar herancas, legados, doagdes e outras
quaisquer liberalidades;

d) Deliberar sobre a aplicagdo do patriménio, nos
termos definidos no presente decreto-lei;

e) Estabelecer as normas internas de funciona-
mento da Casa Pia de Lisboa, 1. P., ouvido o
conselho de direccio, as quais deverao ser publi-
cadas no Boletim Informativo.

Artigo 3.°

Competéncia do presidente da comissao instaladora

1— Ao presidente da comissao instaladora compete
dirigir todas as actividades da Casa Pia de Lisboa, 1. P.,
com excepg¢ao das competéncias expressamente atribui-
das a outros 6rgaos, nomeadamente:

a) Presidir a comissao instaladora;

b) Admitir e desvincular educandos;

¢) Autorizar a concessdo de bolsas e subsidios a
alunos;

d) Assegurar a gestdo financeira;

e) Assegurar a gestdo dos recursos humanos;

f) Autorizar a realizacdo de despesas com obras
e com a aquisicao de bens e servicos nos termos
e até aos limites previstos na lei;

g) Submeter a despacho da tutela os assuntos que
de tal carecam.

2 — O presidente da comissao instaladora € substi-
tuido nas suas faltas, auséncias e impedimentos pelo
vogal que designar.

Artigo 4.°

Delegacao e subdelegacdo de competéncias

1 — A comissdo instaladora pode delegar no seu pre-
sidente as competéncias previstas no artigo 2.°

2 — O presidente da comissao instaladora pode dele-
gar em qualquer dos vogais as competéncias previstas
no artigo anterior, bem como subdelegar as competén-
cias que lhe tenham sido delegadas pela comissao
instaladora.

Artigo 5.°
Competéncia do provedor

Ao provedor compete assegurar a representagiao pro-
tocolar e em juizo da Casa Pia de Lisboa, I. P.

Artigo 6.°

Provedores-adjuntos

Sao extintos os cargos de provedor-adjunto.

Artigo 7.°
Equiparaciao

1— O presidente da comissdo instaladora e o pro-
vedor da Casa Pia de Lisboa, 1. P., sio equiparados
a directores-gerais, para todos os efeitos legais.

2 — Os vogais nomeados sdo equiparados a subdi-
rectores-gerais, para todos os efeitos legais.
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Artigo 8.°

Composicao do conselho de direccao
O conselho de direc¢ao tem a seguinte composicao:

a) O presidente da comissdo instaladora, que
preside;

b) O provedor;

¢) Os restantes membros da comissao instaladora;

d) O director dos Servicos de Educagio, Ensino
e Accao Social;

e) O director dos Servicos de Gestdo e Admi-
nistracao;

f) Os directores dos estabelecimentos.

Artigo 9.°

Remissoes

1—Todas as referéncias legais ou regulamentares
feitas a Provedoria da Casa Pia de Lisboa, I. P., enten-
dem-se como feitas a comissdo instaladora.

2 —Todas as referéncias feitas ao provedor, com
excepg¢ao das que dizem respeito ao exercicio das com-
peténcias a que alude o artigo 5.°, entendem-se como
feitas ao presidente da comisséo instaladora.

Artigo 10.°

Movimentacao de valores

A movimentagao dos valores depositados devera pro-
cessar-se mediante a aposicao de duas assinaturas, sendo
uma a do presidente da comissdo instaladora ou de quem
ele designar e a outra a de um dos tesoureiros.

Artigo 11.°
Mobilizacao e alienacio de patriménio

1 — E criado um regime especial de alienacio de bens
iméveis que se rege pelo disposto nos artigos seguintes.

2 — A alienagao de patrimdnio ao abrigo do regime
instituido pelo presente diploma estd sujeita a autori-
zacdo prévia dos Ministros de Estado e das Finangas
e do Trabalho e da Solidariedade Social.

Artigo 12.°

Venda mediante propostas em carta fechada

1 — Os bens imdveis da Casa Pia de Lisboa, I. P.,
que vierem a mostrar-se desadequados no ambito do
processo da sua reestruturacdo aos fins por ela pros-
seguidos sao vendidos por meio de propostas em carta
fechada.

2 — O valor a anunciar para a venda é o que vier
a ser fixado por avaliagao feita pela Direccao-Geral do
Patrimonio.

3 — A venda dos imdveis € feita pelos servicos da
Casa Pia que vierem a ser designados pela comissao
instaladora.

Artigo 13.°
Publicidade da venda

1 — Deliberada a venda, o presidente da comissio
instaladora designa o dia e a hora para a abertura das
propostas, com a antecipacao necessaria para, mediante
editais e antncios, se dar ao facto a maior publicidade.

2 — Os editais sao afixados, com a antecipacao de
10 dias, na porta da sede da junta de freguesia em que
os bens se encontrem e, tratando-se de prédios urbanos,
na porta de cada um deles.

3 — Os antncios sdo publicados, com igual anteci-
pagdo, em dois numeros seguidos de um dos jornais
mais lidos da localidade da situacao dos bens ou, se
na localidade ndo houver periddico, de um dos jornais
que nela seja mais lido.

4 — Nos editais e aniincios mencionar-se-a 0 Servico
por onde corre o processo, o dia, a hora e o local da
abertura das propostas, a identificacdo sumadria dos bens
e o valor de base da venda, nos termos do n.° 2 do
artigo anterior.

Artigo 14.°

Obrigacao de mostrar os bens

Durante o prazo dos editais e andncios, 0 servico
responsével pelo procedimento, directamente ou através
de outro servico ou estabelecimento da Casa Pia de
Lisboa, I. P., esta obrigado a mostrar os bens a quem
pretenda examind-los, mas pode fixar as horas em que,
durante o dia, faculta a respectiva inspecc¢do, tornan-
do-as conhecidas do publico por qualquer meio.

Artigo 15.°

Abertura das propostas

1— As propostas sdo entregues no servico respon-
savel pelo procedimento, podendo assistir a abertura
todos os proponentes.

2 —Se o preco mais elevado for oferecido por mais
de um proponente, abre-se logo licitacdo entre eles,
salvo se declararem que pretendem adquirir os bens
em compropriedade.

3 — Estando presente s6 um dos proponentes do
maior preco, pode esse cobrir a proposta dos outros,
e procede-se a sorteio para determinar a proposta que
deve prevalecer no caso de nenhum dos proponentes
estar presente ou se nenhum quiser cobrir a proposta
dos outros.

4 — As propostas, uma vez apresentadas, s6 podem
ser retiradas se a sua abertura for adiada por mais de
90 dias depois do 1.° designado.

Artigo 16.°

Auto de abertura e aceitacao das propostas

Da abertura e aceitacao das propostas € lavrado auto,
em que, além das outras ocorréncias, se mencione, para
cada proposta aceite, o nome do proponente, os bens
a que respeita e o seu prego.

Artigo 17.°

Deliberacao sobre as propostas

Ap0s a abertura ou depois de efectuada a licitacio
ou o sorteio a que houver lugar, sdo as propostas pre-
sentes a comissao instaladora para deliberacdo, devendo
esta ponderar os precos propostos e as condi¢oes de
pagamento.

Artigo 18.°

Irregularidades ou frustracio da venda por meio de propostas

1 — As irregularidades relativas a abertura, licitagao,
sorteio, apreciagao e aceitagao das propostas s podem
ser arguidas no préprio acto.
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2 — No caso de inexisténcia de proponentes, de nao
aceitagao das propostas ou de falta de comparéncia do
proponente a escritura, a venda dos bens pode ser rea-
lizada por ajuste directo.

Artigo 19.°

Escritura

Aceite alguma proposta, ¢ o proponente notificado
para a realizagdo da escritura, a qual deve ter lugar
no prazo maximo de um més.

Artigo 20.°

Norma revogatoria

Com a entrada em vigor do presente decreto-lei, é
revogado o Decreto-Lei n.° 50/2001, de 13 de Fevereiro.

Artigo 21.°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Artigo 22.°
Caducidade
1 — O regime fixado no presente decreto-lei caduca:

a) Com a aprovacdo de nova lei organica da Casa
Pia de Lisboa, 1. P.;

b) Pelo decurso do prazo de 16 meses, contados
desde a respectiva entrada em vigor, caso a apro-
vacao referida na alinea anterior ndo ocorra
dentro desse prazo.

2 — Em caso de caducidade do presente decreto-lei
por verificacdo do facto previsto na alinea b) do nimero
anterior, sdo repristinadas as normas do Decreto-Lei
n.° 50/2001, de 13 de Fevereiro, que aprovou a lei orgé-
nica da Casa Pia de Lisboa, I. P., revogadas por forga
da sua entrada em vigor.

3 — Com a caducidade do presente decreto-lei, ces-
sam as comissoes de servico dos membros da comissao
instaladora.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 15 de
Dezembro de 2005. — José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa — Fernando Teixeira dos Santos — José Antonio
Fonseca Vieira da Silva.

Promulgado em 2 de Janeiro de 2006.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 3 de Janeiro de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.
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AVISO

1 — Abaixo se indicam os pregos das assinaturas do Didrio da Reptiblica para o ano 2006 em suporte de papel, CD-ROM e Internet.

2 — Nao serdo aceites pedidos de anulagido de contratos de assinaturas com devolu¢ao de valores, salvo se decorrerem de situagoes

da responsabilidade dos nossos servigos.

3 — Cada assinante devera indicar sempre o nimero de contrato de assinatura que lhe estd atribuido e menciona-lo nos contactos

que tenha com a INCM.

4 — A efectivacao dos pedidos de contratos de assinaturas, bem como dos novos servicos, podera ser feita através das nossas livrarias.

5 —Toda a correspondéncia sobre contratos de assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Departamento

Comercial, Sector de Publicagdes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa (fax: 213945750; e-mail: assinaturas@incm.pt).
Precos para 2006
(Em euros)
PAPEL (IVA 5%) BUSCAS/MENSAGENS (IVA 21%)! CD-ROM 1.2 série (IVA 21 %)
Bmail 50 oo 16.50 Assinante | Nao assinante
. ’ papel? papel
12 séri 161.50 E-mail250 .................... 49

SSCHIC e Email 500 7950 | | Assinatura CD mensal ... | 195,50 243

2086rH€ 161,50 | | E-mail 1000 ................... 148 -
mat INTERNET DIARIO DO DIA (IVA 21%)
BAGEMC o 161,50 E-mail+50.................... 27,50 "

, B E-mail+250 ... ... 97 Lasre 127
[HEBISEIES 20 Eemail+500. . 15350 | | 3 série L1 127
12e3.2séries ....oovvveinnnnn.. 302,50 E-mail+1000.................. 275

INTERNET (IVA 21 %)
22e32séries ... 302,50 Z =
ACORDAOS STA (IVA 21 %) P i3 Assinante | Nao assinante
15,22 e32s6ries ............... 427 TCGOS por SCTiC papel? papel
. . 100 acessos .. ..vvviiiiiiia 53
Compilagao dos Sumdrios . . ... ... 54,50 100 acessos «........... 101,50 127
250 ace8S08 ..t 106 | | 250 acessos ............ 228 285,50
Acordaos STA ................. 105 Ilimitado individual® ........... 212 Tlimitado individual # . ... 423 529
! Ver condigdes em http://www.incm.pt/servlets/buscas.
2 Preco exclusivo por assinatura do Didrio da Repiiblica em suporte de papel.
3 3. série s6 concursos publicos.
4 Para assinaturas colectivas (acessos simultaneos) contacte-nos através dos enderegos do Didrio da Repiiblica electrénico abaixo indicados.
\. J
DIARIO DA REPUBLICA
- o E
Depdsito legal n.° 8814/85 INCM
ISSN 0870-9963
IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA, S. A
AVISO LIVRARIAS
Por ordem Supelfior € Pé}ra ConStf}r,_ Co_municfl'se * Loja do Cidadao (Aveiro) Rua de Orlando Oliveira, 41 ¢ 47— 3800-040 Aveiro
que ndo serdo aceites quaisquer originais destina- Forea Vouga

Telef. 23440 58 49  Fax 23 440 58 64

Avenida de Ferndo de Magalhaes, 486 — 3000-173 Coimbra
Telef. 23985 64 00 Fax 23 985 64 16

Rua da Escola Politécnica, 135 — 1250-100 Lisboa

dos ao Didrio da Republica desde que nao tragam
aposta a competente ordem de publicacao, assinada
e autenticada com selo branco.

Os prazos para reclamacao de faltas do Didrio da Telef. 213945700 Fax 213945758 Metro— Rato
Repuiblica séo, respectivamente, de 30 dias para o * Rua do Marqués de S da Bandeira, 16-A ¢ 16-B—1050-148 Lisboa
continente e de 60 dias para as Regi()es Auténomas Telef. 213301700 Fax 213301707 Metro—S. Sebastido

rangeir n licacao. * Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 — 1099-002 Lisboa
e estrangeiro, contados da data da sua publicagido T e e

. : Rua de D. Filipa de Vilhena, 12 — 1000-136 Lisboa
PRECO DESTE NUMERO (IVA INCLUIDO 5%) Telef 21 810700 Fax21 7810795  Metro — Saldanha
€ 0,96 * Rua das Portas de Santo Antao, 2-2/A — 1150-268 Lisboa

Telefs. 2132404 07/8  Fax 213240409 Metro — Rossio
Loja do Cidaddo (Lisboa) Rua de Abranches Ferrdo, 10 — 1600-001 Lisboa

13018 Telef. 217231370 Fax217231371 Metro — Laranjeiras
T b
5 Telef. 218401024 Fax 21 840 09 61

E01147 7 000516 Praca de Guilherme Gomes Fernandes, 84 — 4050-294 Porto
oy - . Telef. 223395820 Fax 2233958 23
Didrio da Repiiblica Electronico: Endereco Internet: http:/www.drept Lo do Cidadio (Porto) Averida de Ferndo Megales, 1562 4350-158 Porto

Correio electronico: dre @ incm.pteLinha azul: 808 200 110=Fax: 21 394 5750 Telef. 225571927 Fax 225571929

Toda a correspondéncia sobre assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A,

Departamento Comercial, Sector de Publicacoes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa



